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64 Pour le feudy dela XVI. Semuaine

centre. O mon Dien mon tout | Qua

feray-je vuide de tour ce que je fug

Quand feray-je rempli de tour ce QL
:

| vous étes 3

L PAROLES DE LUEcrrTunrs
il

Tout arrogant eft abominable devant et
gneur. lrov. 16,
Dicu Je Seigneur a juré par luy-méme je
_ tefte l'orgueil de Jacob. Amios 4
16l Pk Celry qui s’humilie fera ¢jeve | & celuy quist
i leve (era humilié. Luc.14.
! Je vous dis en verité, que fi vous ne vous
vertiflez , & fi vous ne devenez femblablesid
i petits enfans , vous n’entrerez point dans!
Royaume des Cieux. Mazth 18
'EL ' Diet refific aux f{uperbes, & il donne (2 ar
aux humbles. Iac, 4.
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| f-[i: Pour te Jrupy pera XVI. Senian
e | : l 2 i
v I apres la Pentecbre.

CONSIDERATION

. . 2
De la connoiffance de Diew ¢ o
/?:y -meme.

' fuis-je 2 vous éres le rour , & je!
{uis-rien: Vous fga»'t‘z tout , & je nc fey

i rien. Vous pouvez tout ; & je ne puis riek

il 1l ' 1.D. Ui étes-vous , mon Dien » & ¢
|

Vous nié¢tes que lumiere ; & je ne fusgh
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apres la Pentecote. 63
tencbres. Vous n’étes que foree, & je ne
{uis quinfirmité. Vous n’étes que filiﬂl‘c-
te, & je ne fuis que malice. Vous étes le
Saint des Saints, & jefuis le pccllt‘m‘ des
pechenrs. Vous étes le Roy des R?is . &
je fuis Pefclave des efeclaves. Vous étes la
fource de tous mes biens, & le remede a
tous mes maux. Je n’ay confeil que de
vous. Je n’ay d’appuy que fur vous. Je
n'ay confolation que dans vous. Vous étes
ma vie , ma joye, ma fagefle , ma force,
ma vertu , mon defir & toute mon elpe-
rance. |

Qui étes-vous , homme fuperbe : qu’a-
VeZ-vOUs que vous n'ayez point rech » &
{1 vous avez rout reciide Dieu, pourquoy
vous elevez-vous au deflus des antres
Pouvez-vous avoir une bonne penice de
vOus-meme ! pOUvez-vous concevoir un
bon defir de vous-mbéme : pouvez-vous
proferer une bonne parole, ou faire une
bonne aion de vous-méme 3

He¢ d'ou vient donc que vous n’avez
pointrecoursa Dien>d’ 1 vient que vous
ne le pricz point de vous inftruire, de
vous fortifier , de vous défendre » d’otr
vient que vous ne vous humiliez point en
{a prefence ! d’o vient que vous ne com-

ptez' que fur votre efprit , que fur véere

prudence, que fur vdtre credit s que fur
vos amis, que fur votre vertu |, que fur
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Pour fejcrf/} de'la XV'I. (emaine

vos merites , comme {1 vous vu 1V1CZ V0

-

P-Llﬂ‘ﬂ- de Dicu, & que vous n’eufliez pol

befoin de luy?

Qui ces-vous yelptit vain & fupeth
yous ues un homme que Dieu a mis
nonde pour le r»-m fier. Vous |
cheur q ni avez-mille fois merité VEaf
Vous éres un Chrétien qui doit ¢tre o

i 2 4 5 e e o -""'-:I-I-‘-‘
cifié. Vous r_-r'cq une perionne ‘L

-

gloire ¢ternelle , qui doit 1UL‘1”“ - ba
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coup pour laimeriter. He d’ou vient d@

que vous ne }nt’ni: z & ne travaillez g
?

vous glorifier vous-meme , au lieu ae o)
rifier Du,u d’ o vient quie vous ne y
lez point faire pcmr:‘nac en cetee ¥k

pu Ifque VOuSs 1’1 devriez faire en Enfi
d’ou vient qu’étant Chrétien vous haik
la croix; & quc vous murmurez qui
Dieu vous afflice 2 d’ou vient que 1
voulez aller-au Ciel par un autre chen
que celuy de vous les Saints»

Qui étes-vous, unr“hr‘ ? qu’avez-i0
’"”cn\mwrml mce ? Qu’éres- vous e
"“'--.—-
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dant votre vie : Que icuz vous a vo

mort * Que th-cndwu vous apres vu"i
Mort ? vous avez ¢€té une Iwe*c cau,.

naiflance {ans force & fans raifon 31l v
quele pcc,n\, qu‘ volisait H*Ps'ncrvt d

les. Vousavez-éeéun pt‘lhi e &un 111f‘|-'

pendant votre vie. Vous {erez 'fCink
i reprouve a la more y & precipite s
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aprés la Pentecote. 67
Ies Enfers apres la mort. Pourquoy donc
vous ‘en faites-vous accroire : pourquoy
vous preferez-vous a ceux qui valent
mieux que yous :.pourquoy meprifcz-vous
votre prochain 2 pourquoy tirez-vous va-
nité des avantages que vous n'avez pas,
ou que vous avez reclt de Dieu fi vous les
avez; qu'il peut vous retirer, & donit il
faur que vous luy rendiez’ compte a la
mort & aujugement ?
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O homme {ans raifon ! o Fechcur {ans
1 A “'E i i - f | -
loy ! 6 Chrétien fans fov ! aimez -vous

mieux imiter Uorgueil de Lucifer, que
Phumilite-deJefus 2 qui vous diftingue de
votre prochain:, finon vos pm:h-:-z que
vous avez commis en plus grand nombre
que: luy 2 Reconnoiflez que tout I¢ bien
vient de Dieu, & ne vous en glorifiez pas.
Reconnoiflez: que vous n'avez que p(:ltché
& quiignorance de vous-méme, & vois
en humilicz: devant Diea. Si vous vous
elevez il vous abaiflera. Si vous vous hu-

miliez. 1l vous élevera,

P4sROLES DE L’ECRITURE.

Humiliez profondement vétre efprit ,car Dieg
punira par le feu la chair de 'impie Eccl7.

Veneza moy , vous tous qui étes fatiguez &
chargez , & je vous foulageray. Portez mon joug,
fur vous, & apprenez de moy que je fuis doux

& humble de ceeur, & vous trouverez le repos de
vos ames. Matth, 11.
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s'abaiffe fera élevé, Lue. 14,

68 Pourle Vendredy dela XV'I. femain

Si quelqu’un veut écre grand parmi vous |
faut qu’il vous ferve : Et qut voudra érrede
micr d’entre vous, il faut qu’il {oit le feryirey!
tousSs Mare. 10

Quiconque s’¢leve fera abaiffé, & quicony

Pour LE VeENDREDY DE LA XVI. SEMAN
aprés' la Pentecdre.
CONSIDERATION
De Uhumilize,

Outes vos vertus fans ' humilicé i
vous fauveront point. Tous vos

ces & tous vos pechez avec 'humilité,
vous damneront point : car I’humili
bannit les vices du ceeur , & y fait enut
toutes les vertus. Fuflicz-vous aufli m
chant que le Roy Achab, fi vous vous b
miliez comme luy , vous obtiendrez m
{ericorde coimme luy. Dieu refifte auxf
perbes, & donne {2 grace aux humbld
Que pouvez-vous faire fans la grace !|
faut vous humilier pour I'obtenir. Le I¢
perbe n’en a donc point, finon celled
ptier & de s’humilier. :
Qui peut dire qu’il luy eft impoffibled
fe fauver , puifquil ne faut que s hum:
licr pour obtenir de

defire 3

Dieu tour ce C]U!f_’-'
ui peut dire que le chemin ¢
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